
 

 

 

OBS: Para entender melhor a matéria de adjetivos e se familiarizar com alguns adjetivos úteis, 
recomendamos que antes de fazer este caderno de exercícios você veja a aula complementar de adjetivos.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Aula 1.10 Adjetivos 

1.9 Vocabulário da aula anterior 
 
диалóг – diálogo                                                    труд́ный – difícil  
отдыхáть – descansar                                           я́блоко – maçã 
сдáча – troco                                                          сде́лать – fazer 
твёрдый знак – sinal duro                                  объя́тие – abraço                                                    
гости́ница – hospedaria                                      откры́тка – cartão postal 
сад – jardim                                                           конве́рт – envelope  
вы́ставка – exposição                                        библиоте́ка – biblioteca  
расскáз – conto  
объявле́ние – anúncio 
 

OBS: Veremos a conjugação de verbos mais à frente. Por enquanto apenas anote e decore a conjugação 
deste verbo. O número romano “I” e a letra a) significa primeira conjugação tipo “a”. Mais uma vez: isto 
será visto e explicado mais pra frente, por enquanto apenas anote este verbo e decore ele da maneira que 
está mostrada aqui. 

 

Os verbos no russo são separados em aspectos: “perfectivo” e “imperfectivo”. Esse é um assunto que 
veremos com mais calma um pouco mais pra frente, mas podemos adiantar que os verbos “imperfectivos” 
designam um processo, uma ação “ele está lendo, eu leio, etc” e os verbos “perfectivos” indicam um 
resultado de uma ação “ele leu, eu li, etc”.  

No caso do verbo “сделать” o significado é “terminar de fazer”: eu fiz, você fez, etc. Aqui também 
precisaremos entrar na conjugação de verbos no passado e futuro, e por isso vamos deixar isso para um 
momento mais na frente. Por enquanto apenas copie esse verbo como “perfectivo”.  

Verbo “Descançar” 
отдыхать  I – a) 
Я отдыхáю                       Мы отдыхáем                 
Ты отдыхáешь                Вы отдыхáете                  
Он/ Она отдыхáет         Они отдыхáют 
 
Отдыхáй! 
Отдыхáйте!   

Verbo “Fazer” 
cделать I – a) (perfectivo) 
Я сдéлаю                       Мы сдéлаем                  
Ты сдéлаешь                Вы сдéлаете                  
Он/ Она сдéлает         Они сдéлают 
  
Сдéлай! 
Сдéлайте!    



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1.10 Vocabulário dessa aula 
 Escute: 

 
мáленький – pequeno                                                  невкус́ный – ruim/não-gostoso 
хорóший – bom                                                              чи́стый – limpo   
плохóй – ruim          гря́зный – sujo    
дорогóй – caro          молодóй – jovem 
дешёвый – barato  
ýмный – inteligente   
глу́пый – tolo  
тёплый – quente  
холóдный – frio  
тёмный – escuro  
све́тлый – claro 
краси́вый – bonito  
некраси́вый – feio  
богáтый – rico 
бе́дный – pobre  
горя́чий – quente 
ширóкий – largo  
у́зкий – estreito  
дли́нный – comprido 
корóткий – curto 
бе́лый – branco  
чёрный – preto 
бы́стрый – rápido  
ме́дленный – lento 
удóбный - conveniente  
неудóбный – inconveniente  
прия́тный – agradável  
неприя́тный – desagradável 
высóкий - alto  
невысóкий – baixo  
ужáсный – horrível  
прекрáсный – belo  
интере́сный – interessante   
неинтере́сный - desinteressante  
скуч́ный – chato/tedioso 
пе́рвый – primeiro   
после́дний – último  
грóмкий – barulhento  
ти́хий – silencioso   
лёгкий – leve   
тяжёлый – pesado   
нóвый – novo   
стáрый – velho   
вку́сный – gostoso   
 



 

 

1) Usando a tabela das regras dos adjetivos e suas terminações, passe cada um dos adjetivos para a sua forma 
feminina, neutra e plural. Traduza cada um deles. 
 

Exemplo:  
Какóй? Больш/óй – Grande (M) 
Какáя? Большáя – Grande (F) 
Какóе? Большóе – Grande (N) 
Каки́е? Больши́е – Grande (P) 
 
Какóй? 
Мáленьк/ий, хорóш/ий, плох/óй, дорог/óй, дешёв/ый, ум́н/ый, глу́п/ый, тёпл/ый, холóдн/ый, тёмн/ый, 
све́тл/ый, краси́в/ый, некраси́в/ый, богáт/ый, бе́дн/ый, горя́ч/ий, ширóк/ий, уз́к/ий, дли́нн/ый, корóтк/ий, 
бе́л/ый, чёрн/ый, бы́стр/ый, ме́дленн/ый, удóбн/ый, неудóбн/ый, прия́тн/ый, неприя́тн/ый, высóк/ий, 
невысóк/ий, ужáсн/ый, прекрáсн/ый, интере́сн/ый, неинтере́сн/ый (скуч́н/ый), пе́рв/ый, после́дн/ий, 
грóмк/ий, ти́х/ий, лёгк/ий, тяжёл/ый, нóв/ый, стáр/ый, вкус́н/ый, невкус́н/ый, чи́ст/ый, гря́зн/ый, нóв/ый, 
молод/óй. 
 
 
 
 
 
Respostas:  
 
Какáя? 
Мáленькая [pequena], хорóшая [boa], плохáя [ruim], дорогáя [cara], дешёвая [barata], ум́ная [inteligente], 
глу́пая [tola], тёплая [morna], холóдная [fria], тёмная [escura], све́тлая [clara], краси́вая [bonita], 
некраси́вая [feia], богáтая [rica], бе́дная [pobre], горя́чая [quente], широ́кая [larga], у́зкая [estreita], 
дли́нная [comprida], корóткая [curta], бе́лая [branca], чёрная [preta], бы́страя [rápida], ме́дленная [lenta], 
удóбная [confortável], неудóбная [desconfortável], прия́тная [agradável], непрея́тная [desagradável], 
высóкая [alta], невысóкая [baixa], ужáсная [horrível], прекрáсная [maravilhosa], интере́сная [interessante], 
неинтере́сная [desinteressante], (скуч́ная) [chata], пе́рвая [primeira], после́дняя [última], грóмкая 
[barulhenta], ти́хая [silenciosa], лёгкая [leve], тяжёлая [pesada], нóвая [nova], стáрая [velha], вкус́ная 
[gostosa], невку́сная [não-gostosa/ruim], чи́стая [limpa], гря́зная [suja], нóвая [nova], молодáя [jovem]. 
 
Какóе? 
мáленькое, хорóшее, плохóе, дорогóе, дешёвое, у́мное, глу́пое, тёплое, холóдное, тёмное, све́тлое, 
краси́вое, некраси́вое, богáтое, бе́дное, горя́чее, ширóкое, у́зкое, дли́нное, корóткое, бе́лое, чёрное, 
бы́строе, ме́дленное, удóбное, неудóбное, прия́тное, непрея́тное, высóкое, невысóкое, ужáсное, 
прекрáсное, интере́сное, неинтере́сное, (ску́чное), пе́рвое, после́днее, гро́мкое, ти́хое, лёгкое, тяжёлое, 
нóвое, стáрое, вку́сное, невкус́ное, чи́стое, гря́зное, нóвое, молодóе. 
 
Каки́е? 
мáленькие, хорóшие, плохи́е, дороги́е, дешёвые, ум́ные, глу́пые, тёплые, холóдные, тёмные, све́тлые, 
краси́вые, некраси́вые, богáтые, бе́дные, горя́чие, ширóкие, у́зкие, дли́нные, корóткие, бе́лые, чёрные, 
бы́стрые, ме́дленные, удóбные, неудóбные, прия́тные, непрея́тные, высóкие, невысóкие, ужáсные, 
прекрáсные, интере́сные, неинтере́сные, (скуч́ные), пе́рвые, после́дние, грóмкие, ти́хие, лёгкие, 
тяжёлые, нóвые, стáрые, вкус́ные, невку́сные, чи́стые, гря́зные, нóвые, молоды́е. 



 

 

2) Responda positivamente. Use dois adjetivos à direita para formar a resposta: 
 

 
 
 

Respostas: 
 
Какóй эт́о парк? ЭǶто краси́вый нóвый парк. 
Какóй эт́о музе́й? ЭǶто большóй интере́сный музе́й. 
Какóй эт́о гóрод? ЭǶто большóй рус́ский гóрод. 
Какóй эт́о магази́н? ЭǶто нóвый большóй магази́н. 
Какóй эт́о ромáн? ЭǶто нóвый рус́ский ромáн. 
 
Какáя эт́о де́вушка? ЭǶто краси́вая ру́сская де́вушка. 
Какáя эт́о библиоте́ка? ЭǶто интере́сная стáрая библиоте́ка. 
Какáя эт́о маши́на? ЭǶто си́няя краси́вая маши́на. 
Какáя эт́о статья?́ ЭǶто рус́ская интере́сная статья.́ 
Какáя эт́о странá? ЭǶто краси́вая стáрая странá. 
 
Какóе эт́о метрó? ЭǶто мáленькое плохóе метрó.  
Какóе эт́о общежи́тие? ЭǶто хорóшее си́нее общежи́тие. 
Какóе эт́о пальтó? ЭǶто хорóшее ру́сское пальтó. 



 

 

Какóе эт́о письмó? ЭǶто хорóшее мáленькое письмó. 
Какóе эт́о я́блоко? ЭǶто мáленькое рус́ское яб́локо. 
 
Каки́е эт́о кни́ги? ЭǶто интере́сные стáрые кни́ги. 
Каки́е эт́о друзья?́ эт́о нóвые молоды́е друзья́.  
Каки́е эт́о журнáлы? ЭǶто интере́сные стáрые журнáлы. 
Каки́е эт́о откры́тки? ЭǶто интере́сные нóвые откры́тки. 
Каки́е эт́о лю́ди? ЭǶто молоды́е интере́сные лю́ди. 
 
 
3) Monte perguntas com as palavras.  

 
Respostas: 
 
Какóй эт́о словáрь? Какóе эт́о письмó? Каки́е эт́о ул́ицы? Какóй эт́о гарáж? Какáя эт́о библиоте́ка? Каки́е 
эт́о де́ти? Какóй эт́о трамвáй? Какóй эт́о цирк? Какáя эт́о вы́ставка? Каки́е эт́о часы́? Каки́е эт́о ве́щи? 
Какáя эт́о тетрáдь? Какóй эт́о институ́т? Какóе эт́о мóре? Какóй эт́о врач? Какáя эт́о аудитóрия? Какóе эт́о 
я́блоко? Какóй эт́о журнáл? Какáя эт́о экску́рсия? Каки́е эт́о кни́ги? Какáя эт́о семья́? Какáя эт́о груп́па? 
Каки́е эт́о сигаре́ты? Какáя эт́о плóщадь? 
 
4) Como você caracteriza cada um destes objetos? Monte perguntas e respostas usando os adjetivos que você 
já conhece.  
 

 
 

 
 
 



 

 

 
Respostas: 
 
Какóй эт́о цирк? эт́о большой цирк. 
Какáя эт́о кни́га? эт́о интере́сная кни́га. 
Какóе эт́о я́блоко? эт́о вкус́ное я́блоко. 
Какóй эт́о зóнтик? эт́о стáрый зóнтик. 
Какáя эт́о оде́жда? эт́о дорогáя оде́жда. 
Каки́е эт́о часы́? эт́о дешёвые часы́. 
Какóе эт́о письмó? эт́о интере́сное письмо́. 
Какáя эт́о карти́на? эт́о краси́вая карти́на.  
Какóй эт́о кот? эт́о чёрный кот. 
Какáя эт́о собáка? эт́о бе́лая собáка. 
Какóе эт́о кре́сло? эт́о стáрое кре́сло. 
Какóй эт́о велосипе́д? эт́о мáленький велосипе́д. 
Какóй эт́о компью́тер? эт́о большóй компью́тер. 
 
 
 
 
5) Um russo acabou de conhecer você. Ele quer saber mais sobre você e o lugar de onde você vem. Como você 
responderia às perguntas dele? 
 

 
 
 
 
 
 
 
Respostas (use como guia, responda de acordo com sua realidade): 
 
1. Да, моя́ странá большáя.  
2. Нет, мóй гóрод мáленький. 
3. Да, моя́ у́лица краси́вая. 
4. Нет, мóй дом большóй. 
5. Да, моя́ кóмната хорóшая. 
6. Нет, моя́ семья ́мáленькая. 
 
 



 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

6)  Escute, leia. Traduza. 
 

 

Formas negativas dos adjetivos 
Muitas vezes você pode encontrar adjetivos com o prefixo “не”, como por exemplo “небольшой”. Vimos que a 
partícula “не” é usada para construir negações. Neste caso ele não é uma partícula, mas sim um prefixo, no 
entanto, o sentido é o mesmo, negação. Então “небольшой” seria literalmente “não grande”, ou seja 
“pequeno”. 
Qual seria então a diferença entre “небольшой”e “маленький”? Praticamente nenhuma! Os dois significam a 
mesma coisa. No russo existem muitos adjetivos como esses. Mas cuidado, nem todos os adjetivos funcionam 
dessa forma e combinações como “нечёрный, несиний, нетёплый, непервый” e outros não se encaixam nesse 
tipo de construção.  
Alguns outros exemplos de adjetivos formados com o prefixo “не” 
Дорогой –> недорогой = дешёвый 
Хороший –> нехороший = плохой 
Интересный –> неинтересный = скучный 
Плохой –> неплохой = хороший 



 

 

 
Respostas: 
 
Que cidade é essa? É Moscou. É uma cidade bonita e velha. 
Que praça é essa? É a Praça Vermelha. É uma praça grande e bonita. 
Que prédio é esse? É a universidade de Moscou. É um prédio velho, pequeno e bonito. 
Que prédios são esses? Também é a universidade de Moscou. São prédios novos, grandes e bonitos. 

 
 


